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ENGLISH

NOTE! Screws or fittings to fix the furni-
ture/object to the wall/ceiling are not inc-
luded. Always choose screws and fittings
that are specially suited to the material in
your wall/ceiling and have sufficient hol-
ding power. If you are uncertain, contact
your local specialised retailer.

DEUTSCH

WICHTIG! Schrauben oder Beschlage

zur Wand-/Deckenbefestigung sind nicht
beigepackt. Achten Sie darauf, dass Sie
Schrauben/Beschlage entsprechend der
Wand-/Deckenbeschaffenheit und mit
ausreichender Tragfahigkeit verwenden.
Erkundigen Sie sich gfs. beim Eisenwaren-
fachhandel.

FRANCAIS

ATTENTION ! Les vis et ferrures pour fixer
le meuble/l'objet au mur ou au plafond ne
sont pas incluses. Pensez a adapter les vis
ou ferrures au matériau du mur/du plafond
et au poids de lI'objet. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

N.B. Schroeven of beslag om het meubel/
voorwerp in de wand/het plafond vast

te zetten, zijn niet inbegrepen. Denk er
aan dat de schroeven of het beslag dat je
kiest geschikt moeten zijn voor de wand/
het plafond waarin ze vastgezet moeten
worden, en voldoende draagkracht moeten
hebben. Neem bij twijfel contact op met
de lokale vakhandel.

DANSK

BEMARK! Skruer og rawlplugs til monte-
ring af mgblet/genstanden pa vaeggen/
loftet medfglger ikke. Veelg skruer og rawl-
plugs, der er egnet til vaeg-/loftmaterialet
og som har tilstaekkelig baerekraft. Hvis

du eri tvivl, skal du kontakte en uddannet
forhandler.

ISLENSKA

ATHUGID! Skrufur til ad festa hiisgagnid/
hlutinn vié vegg/loft fylgja ekki. Notid
alltaf skrufur eda festingar sem eru
sérstaklega atladar efnunum i veggnum/
loftinu og hafa naegt burdarpol. Leitadu
rada i byggingavoéruverslun ef pa ert i
vafa.

NORSK

OBS! Skruer eller festebeslag til & feste
mgbelet/objektet til veggen/taket fglger
ikke med. Pass pa at de skruene/feste-
beslagene du bruker er beregnet for det
materialet de skal festes i, samt at de har
tilstrekkelig baerekraft. Kontakt din lokale
faghandel dersom du er i tvil.

SUOMI

HUOM! Huonekalun/esineen seinaan/kat-
toon kiinnittamista varten tarvittavat ruu-
vit/kiinnikkeet eivat sisally pakkaukseen.
Ota huomioon ruuveja/kiinnikkeita valites-
sasi seinan/katon laatu ja etta ruuveilla/
kiinnikkeilla on riittava kantavuus. Jos olet
epavarma ruuvien/kiinnikkeiden valinnas-
sa, ota yhteys paikalliseen rautakauppaan.

SVENSKA

OBS! Skruvar eller fastbeslag att fasta
mobeln/féremalet i vaggen/taket med-
foljer ej. Tank p& att skruvarna eller
fastbeslagen du véljer ska vara avsedda
for vaggen/taket de ska fasta i, samt ha
tillracklig barkraft. Ar du osaker kontakta
din lokala fackhandel.

CESKY

UPOZORNENTI! Sroubky a kovani pro
upevnéni nabytku/predmétll na zed/strop
nejsou obsazeny v baleni. Vzdy vyberte
Sroubky a kovani, které jsou vhodné pro
vasi zed' a maji dostate¢nou pevnost.
Pokud si nejste jisti, kontaktujte specia-
lizovaného prodejce.

ESPANOL

iATENCION! No se incluyen los tornillos o
herrajes para sujetar el mueble/elemento
en la pared/el techo. Recuerda que los
tornillos o herrajes que elijas deben ser los
adecuados para la pared/el techo en donde
iran sujetos, y que tenga la resistencia
suficiente. Si no estas seguro, ponte en
contacto con tu tienda especializada.

ITALIANO

N.B. Le viti e gli accessori per fissare il
prodotto alla parete/al soffitto non sono
inclusi. Scegli viti e accessori di fissaggio
in grado di sostenere il peso del prodotto
in questione e adatti alla parete/al soffitto
a cui l'articolo va fissato. Se hai dei dubbi,
rivolgiti a un rivenditore specializzato.
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MAGYAR

FIGYELEM! A fali / mennyezeti régzitéshez
szlikséges csavarokat, alkatrészeket kilon
kell megvasarolnod. Mindig valassz olyan
csavart, rogzitot, tiplit, mely a leginkabb
alkalmas az otthonodban taldlhaté fal
mindségéhez és ellenérizd, hogy teher-
bird képessége is megfelel6 legyen. Ha
bizonytalan vagy, kérj tanacsot az eladétol
az IKEA- ban.

POLSKI

UWAGA! Wkrety lub zamocowania
potrzebne do przymocowania mebla/obi-
ektu do $ciany/sufitu nie zostaty zawarte
w komplecie. Wybieraj zawsze wkrety i
zamocowania, ktore sg odpowiednie do
twojej sciany/sufitu i majg wystarczajaca
wytrzymatosé. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
lokalnym specjalista w sklepie.

EESTI

TAHELEPANU! Tootega pole kaasas kruvisid
ega muid kinnitusvahendeid (mdobli)
esemete seinale/lakke kinnitamiseks.
Valige alati kinnitusvahendid, mis

sobivad teie seina-/laematerjaliga ning
millel on piisav kandevdime. Asjakohase
informatsiooni saamiseks péérduge
tooriistapoodi.

LATVIESU

UZMANIBU! Skrives un stiprinajumi
mébelu/priekSmetu tie jaizvélas atkariba
no konkréta sienu/griestu materiala.
Izvélieties skruves un stiprinajumus, kas
ir pieméroti konkrétajam sienu/griestu
materialam un spéj izturet tiem paredzeto
slodzi. Saubu gadijuma konsult&jieties ar
specialistu.

LIETUVIY

DEMESIO! Varztai ar balduy/gaminio tvir-
tinimo prie sienos/luby detalés nepride-
damos. Visada rinkités varztus ir tvirti-

nimo detales pagal sieny/luby apdailos

medziagas ir atitinkama laikomajq galia.
Jei abejojate, kreipkités | specializuotus
pardavéjus.

PORTUGUES

ATENCAO! Os parafusos e ferragens para
fixar o movel a parede/tecto ndo estdo
incluidos. Escolha sempre os parafusos e
ferragens apropriados para o material da
sua parede/tecto e que tenham suficiente
capacidade de suporte. Se tiver duvidas,
contacte com um especialista.

ROMANA

ATENTIE! Suruburile si accesoriile nece-
sare fixdrii obiectului/mobilei pe peretei/
plafon nu sunt incluse. Alege intotdeauna
suruburi si accesorii adecvate materialului
plafonului/peretelui tau si care au sufi-
cientd capacitate de sustinere. Contac-
teaza dealer-ul tau local pentru consiliere.

SLOVENSKY

UPOZORNENIE! Skrutky alebo kovanie

na upevnenie nabytku/objektu na stenu/
strop nie su stdastou balenia. Pouzite vzdy
skrutky a kovanie, ktoré st vhodné na
pouzitie do materialu danej steny/stropu a
maju dostato¢ni nosnost. Ak si nie ste isti,
obratte sa na Specializovaného predajcu.

BBbJZITAPCKU

BAXHO! BuHTtoBEe 1 pUTUHIM 3a
npukpensiHe KbM CTeHaTa/TaBaHa He ca
ocurypeHu. BuHarm nogbupaiite BUHTOBE
N GUTUHIKN, cneunanHo cbobpaseHu ¢
MaTepuana Ha BaluTe CTeHu/TaBaH 1 C
HyXHaTa 3apaBvHa. AKO MMaTe BbMNpPOCH,
CBbpXeTe ce CbC crneumanmsnpaH
AOCTaBYMK.

HRVATSKI

NAPOMENA! Vijci i okovi za pri¢vrscivanje
namjestaja/predmeta na zid/strop nisu pri-
lozeni. Uvijek odaberite vijke i okove koji
to¢no odgovaraju vrsti vaseg zida/stropa i
imaju dovoljnu nosivost. Ako niste sigurni,
kontaktirajte svoju lokalnu specijaliziranu
prodavaonicu.

EAAHNIKA

SHMEIQZH : O1 Bideg kai Ta e€apTrpaTa
yla Tnv oTAPIEN Tou eninAou/avTiKEINEVOU
oTov Toixo/TaBavi dev nepiAappavovrat.
EniAéyeTe navToTe Bideg kal eEapTnuaTa,
Ta onoia va gival Ta NA£ov KataAAnAa

yla To UAIKO TOU Toixou oag ) Tou
TaBaviol oag kai Ta onoia va €xouv
ApKETN 1KAVOTNTa OTNPIENG. Eav £xeTe
kanola ap@iBoAia, eAATE 0€ enan PE TO
€10IKEUEVO KATACTNUA TNG NEPIOXNG 0AG.
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PYCCKWIA

BHNMAHMUE! Wypynbl unu kpenneHmsa ans
dukcaummn mebenn/npeamMeToB Ha CTeHe/
noToJIKe He NpunaratTcs. BolbuparTe
LWYpYnbl N KPEMJIEHNS, KOTOpble NOAXOAAT
K MaTepuany Bawwux cTteH/notonkos

1 KoTopble 06n1apaloT AOCTaTOYHON
HecyLwen cnocobHOCTbI0. B cnyyae Kakux-
nmbo cCOMHeHMN o6paTUTECb B MECTHbIN
cneumann3npoBaHHbIA MarasuH.

YKPAIHCBKA

MPUMITKA! Wypynu Ta apMmaTypa Ans
KpinneHHa Mmebnis/npeameTa Ao CTiHn/
cTeni He gojarTbCa. 3aBxan Bubupante
Wypynu Ta apmaTypy, SKi niaxoaaTb 4N
MaTepiany Balux CTiH/cTeni Ta MalTb
AOCTATHIO TPUMKICTb. SKLWO Yy Bac €
CYMHIiBW, 3BEPHITLCA A0 HaN6AMX4YOro
crneuianisoBaHOro MarasuHy.

SRPSKI

PAZNJA! Zavrtnji ili spone za montiranje
namestaja/predmeta na zid/tavanicu ne
dobijaju se uz proizvod. Odaberi zavrtnje
i spone dovoljne nosivosti i da odgovaraju
vrsti zida/tavanice. Ako si u nedoumici,
raspitaj se u specijalizovanoj radnji.

SLOVENSCINA

POMNI! Vijaki in vloZki za pritrditev pohist-
va/izdelka na steno/strop niso prilozeni.
Vedno uporabi take vijake in zidne vlozke,
ki ustrezajo sestavi zidu/stropa in imajo
primerno nosilno moc¢. Za nasvet se obrni
na najblizjo specializirano trgovino.

TURKCE

NOT! Mobilya/esyanin duvar/tavana monte
edilmesinde kullanilan vida ve baglanti
pargalari dahil dedildir. Her zaman duvar
ve tavan yapl malzemenize uygun ve ye-
terli tasima giclne sahip vida ve baglanti
pargalarini segin. Emin degilseniz, ilgili
arag-geregleri satan dikkanlara basvurun.
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BAHASA INDONESIA

CATATAN! Sekrup atau kelengkapan untuk
menetapkan perabot/objek pada dinding/
langit-langit tidak disertakan. Pilihlah
sekrup atau kelengkapan yang sesuai
bahan dinding/langit-langit Anda dan
cukup kuat untuk menahan. Bila Anda
ragu, hubungi dealer spesialis setempat
Anda.

BAHASA MALAYSIA

NOTA! Skru atau pelengkap untuk
memasang perabot/objek ke dinding/
siling tidak disertakan. Sentiasa pilih

skru dan pelengkap yang paling sesuai
dengan bahan binaan dinding/siling dan
mempunyai cukup kuasa menahan beban.
Jika anda tidak pasti, hubungi wakil
penjual khusus di kawasan anda.
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